Zeitschrift: Zurcher lllustrierte

Band: 10 (1934)

Heft: 37

Artikel: Gesicht am Wege

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-754850

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 12.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-754850
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

1164

ZUR-GHERMETUSTRTEREE

Nr. 37

esicht am Wege

NOVELLE VON JOSIAS

In Amsterdam gab es einen Zirkus, ein groflartiges
Haus. Alle Fenster und Tore schauten auf die Amstel
hinaus, auf der sich Tag und Nacht Schiffe wiegen. Das
ist nun schon einige Jahre her, Bruder; der Zirkus hiefl
Carré, — weif} nicht, ob er noch dasteht mit seinen brei-
ten Fassaden. Aber er wird ja nicht in den Flufl gesun-
ken sein, und so lohnt es sich vielleicht, die Geschichte
zu erzihlen.

Also wir tanzten dort im «Chor du ballet», fiinf Mid-
chen und ich. Ich war Artist aus Ueberzeugung, niemals
lange an einem Ort, vierzehn Tage hler und eine Woche
dort; wenn’s hoch kam, wurden es vier Wochen. Es war
Septcmber, als wir in Amsterdam ankamen. Die ganze
Stadt war bewimpelt, an den Elektrischen hingen Gir-
landen und gelbe Fihnchen, an jeder Straflenecke spielte
eine Drehorgel, und alles, was Frohlichkeit in den Kno-
chen hatte, tanzte dazu. Ueber die Strafien spannten sich
Bogen von orangefarbener Seide, und abends waren alle
Briicken, Tiiren und Fenster illuminiert. Es war wie im
Mirchen, denn die Konigin feierte Regierungsjubilium.
Briiderchen, wir rissen die Augen auf: iiberall gab es
Buden mit Wiirsten und Kuchen und Wein, Obst und
Schlagrahm, soviel du haben wolltest, und gar nicht
teuer. Wir schlenderten durch die Straflen und sangen
das Ende der hollindischen Matrosenlieder mit: «. .. ho
— ho — ho — ho — ho — ho — ho.. . .», weiter konn-
ten wir nicht, weil wir nicht Hollindisch verstanden.
Die Matrosen fafiten uns bei den Hinden und wir rann-
ten knocheltief durch Konfetti und bunte Papierschlan-
gen. Aber kaufen konnten wir nichts, weil wir so arm
waren, dafl wir von unserer Gage gerade unser Quartier
bezahlen konnten. Dann blieb nur noch das Reisegeld
nach Deutschland iibrig.

Unser Quartier: es war eine Artistenpension zweiten
Grades. Sie hatte geklebte Winde, die wadkelten, wenn
wir zum Spaf mit dem Finger daran stiefen. Auf dem

Abortrand turnten die Miuse; man mufite sie erst um
Verzeihung bitten, wenn man sich setzen wollte. Wir
schhefen alle zusammen in einer Stube, immer zwei und
zwel in einem Bett, mit Ausnahme von Rinka, die aus
einer beriihmten Artistenfamilic stammte und vorneh-
mer als wir wohnte. Ich lag krumm wie ein Fiedelbogen
auf dem einzigen schiefen Sofa, das wie ein Hufeisen
gebogen war. Was blieb mir anders iibrig, da die Midd-
chen iiber das «Hufeisen» unnétig spektakelt hitten.
Mir war es einerlei, wo ich schlief. Das einzige wirkliche
Uebel waren die Flche. Bei einigen Midchen schwollen
die Stiche zu eigroflen Beulen an; sie sahen aus, als hit-
ten sie die Pest. Die Armen, sie weinten manchmal des
Nachts und schlugen vor Wut mit den Kissen aufein-
ander ein, als machten sie sich gegenseitig fiir die Flohe
verantwortlich. Lou, die am irgsten litt, schminkte sich
jeden Abend vor dem Auftreten den Leib mit Teint-
schminke, so blutig, zerkratzt und geschwollen war ihre
Haut. Nun — es konnte nicht iiberall wie im Paradiese
sein.

Einmal saflen an unserem Friihstiickstisch im Efiraum
fiinf Nigger. Drei kamen aus dem fritheren Kamerun,
einer aus Spanisch-Siidamerika und einer aus dem Staate
Carolina. Sie waren eine Jazzband-Kapelle. Thr Hiupt-
ling hie Harry Cofie, ein Kerl wie ein Baum, ging kaum
durch die Tiir, mit rotgerinderten Augen und einem
waulstigen Maul. Ich konnte etwas enghsch quaken, vier
der russischen Madchen sprachen franzésisch, — es ging,
wir konnten zusammen reden, brauchten nicht an einem
Tisch zu sitzen und uns wie wilde Tiere anzustarren.
Meine Midchen benahmen sich schlecht. Sie flegelten
sich mit den Ellenbogen auf den Tisch, spuckten dieObst-
kerne auf die Erde, alberten und lachten iibertrieben
laut. Die Nigger waren Gentlemen, iibersahen alles und
aflen wie an einer Table d’hote. Ich nahm mir die Mid-
chen vor: «Eft nicht wie die Ferkel! Sitzt anstindig!

Riickt den Boys nicht auf den Schof, wenn sie euch nicht
wollen!» Denn ich hatte einen mifftrauischen Respekt
vor der schwarzen Gesinnung, weil ich sie nicht kannte,
und schimte mich ein bifichen unseres Lotterlebens. Im
Grunde war ich froh, dafl der Tag der Abreise heran-
riickte und mich dieser Scham enthob.

Inzwischen wurde das Fest in Amsterdam immer scho-
ner. Am siebenten Tag war grofle Parade, und die Ko-
nigin fuhr in einem silbernen Schiff durch die blumen-
geschmiickten Kanile spazieren. Den Midchen wurde
das Treiben nicht zu viel, ich aber, ich bin so ein dim-
licher Kerl, weifit du, idh liege lieber im Bett, rauche
ein Queen Mary und khmpere auf der Gitarre. Am drei-
zehnten Tag (warum hatte ich auch den dreizehnten ge-
wihlt, ich hitte das als Artist wissen miissen!) zog ich
mich fein an und klopfte bei der Herbergswirtin: mor-
gen mittag fithren wir nach Deutschland zuriick, und ich
bite nun um die Rechnung und so. Ich hatte absichtlich
vornehm und mit einer gewissen noblen Geste gespro-
chen. Es lag mir daran, unser Ballett in ein leuchtendes
Licht zu stellen. Wenn wir auch vor jeder Kuchenbude
hungerten, — farewell, Mylady Cromwell, wir konn-
ten unsere Rechnung bezahlen! Eine so armselige Pen-
sion! Trinkgelder konnten wir geben!!

Dann sah ich die Rechnung durch, sie ging in Ord-
nung. Ich lief mir das Geld der Midchen geben und ad-
dierte es kreuz und quer. Aber es war der Dreizehnte
und nichts zu indern: es fehlten zwolf Gulden an der
Rechnung. Und wenn uns der liebe Gott personlich die
zwolf Gulden in die Hand gedriickt hitte — «Nehmt’s
hin, Kinder, nehm’ts hin» —, so hitte immer noch das
Reisegeld nach Berlin gefehlt. Fiir sechs erwachsene Per-
sonen das Reisegeld.

Ich stiirzte die Treppe zum Efiraum hinunter. Da
saflen die Midchen mit den Niggern beim Abendbrot,
aBBen Fische und spuckten die Griten neben und hinter
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sich. Als ich eintrat, fingen sie an, vor Kummer und
Verlegenheit zu lachen; was sollten sie besseres tun! Es
war nun so, daf} Lou i; ihre Mutier cinen Hollinder-
kise von sechs Pfund gekauft hatte, Rita drei Flaschen
Pariser Parfiim, Slava ein Paar Lackschuhe, Rinka Seife
und Seidenstoff fiir ein Kleid, — es war noch viel mehr:
sie hatten auch heimlich Kuchen und Schlagrahm ge-
gessen, gewiirfelt und ganze Krinze von Wiirstchen ver-
speist, withrend ich im Bett gelegen und Gitarre gespielt
hatte. Kurz und gut, das Geld war weg. «Bon», sagte
ich kalt, «jetzt sitzen wir morgen im Hafengefangms
Ich hofte, ihr seid euch dariiber klar? Wir konnen uns
ja auch auf ein fremdes Schiff anheuern lassen, und ihr
werdet in Marokko an Zuluhiuptlinge verkauft.» —
Die Midchen grinsten und schwiegen, und die Nigger
salen da und sahen mich aus rotunterlaufenen Tieraugen
an. Sie verstanden kein Wort von dem, was ich sagte,
und ich hitte mir cher die Zunge abgebissen, als mit
ihnen dariiber geredet.

Da saflen wir mitten in der fremden Hafenstadt Am-
sterdam, konnten keinen Brocken Hollindisch. Das Fest
war aus, die Komgm war nach Hause gereist, die einzige,
von der wir annahmen, daff sie Deutsch verstehen
wiirde. Fiinf kleine, hiibsche Midchen wiirden morgen
im Gefingnis sitzen, und keine Hand weit und breit, die
sich ihnen entgegenstreckte, um zu helfen. Es war Nacht
die Zirkusvorstellung war aus. Dennoch klingelte ich
die Dircktion aus den Betten und radebrechte’ mit ihr
um Geld. Aber eher schligst du Wasser aus einem Stein,
als nichtlich aus einer Direktion die Gage, die sie auf
Heller und Pfennig bezahlt hat. Wir irrten durch die
Straflen, wir spihten nach einem Bekannten aus, nach
irgendeinem Bekannten, mein Gott, Amsterdam ist
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grof8. Aber es half nichts. Wir waren allein in Amster-
dam ziemlich anstindig trotz alledem (das eine russische
Midchen war eine Prinzessin, ihr Vater hatte tausend
Schafe in Siidruflland gehabt), und wir hatten kein Geld.
Morgen wiirden wir auch kein Dach mehr haben, nicht
einmal mehr ein Bett voller Flohe. Es war ein solcher
Jammer, daff wir still wurden und nach Hause gingen.

Es war spit gegen drei Uhr nachts. Ich wunderte
mich, dafl im Efizimmer noch Licht war. Da ich die
Midchen schlafen geschickt hatte, ging ich allein dem
Lichtschein nach, 6ffnete die Tiir und trat ein. Bruder,
da saf der Hiuptling am Tisch, Harry Cofie. Er hatte
auf mich gewartet, die ganzen Stunden. Jetzt streckte er
mir die schwarze Tatze entgegen und fragte mich auf
Englisch, warum wir traurig seien. Ich war ein solcher
Narr, ich schimte mich wieder, wollte nichts erzihlen
und schiittelte den Kopf. Cofie schwieg, und ich be-
obachtete, wie das Weifle seiner Augen langsam dunkel-
rot wurde, dann wurde es feucht. Ich schwore es dir,
der Hauptlmg kriegte Trinen in die Augen vor Mit-
gefiihl und Hilfsbereitschaft. Seine wulstigen Lippen
bebten, und er grub die Zihne darin, um ihr Zittern zu
verbergen. Auf einmal sagte er: «Clown», sagte er,
«warum willst du mich anfithren, wo mir mein Herz
ganz deutlich sagt, daf ihr traurig seid? Ich will euch
helfen.»

«Allright», antwortete ich in meinem miserablen Eng-
lisch, «wir haben kein Geld. Wir konnen die Rechnung
nicht bezahlen. Und das Reisegeld nach Berlin auch nicht.»

Cofie nidste, trommelte auf den Tisch, dann stand er
auf. Ich blinzelte schadenfroh, denn ich wuﬁte, dafl er
arm war. Noch am Vormittag hatte er mir seine Gagen-
abrechnung gezeigt. Aber als er aus dem Zimmer ging,
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kam ein grofies Unbehagen iiber mich; ich hitte ihm
nicht weh tun sollen.

Nun, — der Hiuptling ging. Dauerte kaum eine
Viertelstunde, da kam er wieder und legte einen Brief-
umschlag vor mich hin. Als ich ihn oﬂnete, lag ein Zet-
tel darin mit freundlichen Griifien aller Neger und mit
soviel Gulden, dafl wir nach Berlin und wieder nach Am-
sterdam zuriick hitten reisen konnen. Wie ich mich
nach dem Hiuptling umdrehte, war der schon weg.
Lautlos war er die Treppe hinaufgeglitten und in seiner
Schlafkammer verschwunden.

Teufel, ich wuSte mir nicht mehr zu helfen. Ich fing
an zu flennen wie ein Midchen vor dem ersten Liebes-
brief. Dann versuchte ich, den Hiuptling durch Klopfen
an der Kammertiir zu wecken; ich wollte ihn bitten,
mich zum Dank aufzuessen, am Spie zu rosten oder
sonst etwas mit mir zu tun. Aber der Hiuptling liefl
sich nicht wecken, und mit ithm schliefen die anderen
Nigger einen wahren Todesschlaf. So schlich ich wieder
in die Stube hinunter, zihlte das Geld, zihlte es noch-
mals und flennte wieder.

Seit der Zeit gibt es fiir mich keine Rassen mehr, Bru-
der. Seit der Zeit weify ich: wir sind alle Kinder einer
Erde, Briider einer Liebe, Wanderer einer Strafle. Wir
sollten hilfreich zueinander sein, schwarze, rote, gelbe
und weifle Menschen, eine groffe Bruderschaft. Die
Strafle ist ein wunderbarer Lehrer. Wer darauf wandert,
der sieht durch die Masken von Schmutz und Staub und
lernt die Verbundenhelt, die zum ‘Leben fiir eine Ge-
meinschaft notwendig ist. Der ist kein guter Schiiler,
der das nicht lernen will.

Einer meiner Lehrer war ein Kamerun-Neger. Er
hief Harry Cofie. Ehrt ihn, wenn ihr ihm begegnet!
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Und noch etwas:

Sicherlich haben Sie schon oft
nach einem guten Puder

gesucht. Lassen Sie sich

einmal Mystikum-Puder,

den guten Scherk-Puder, zeigen.

So heiBt es in einer Zuschrift. (Edith L., November 1933). Das beweist wieder, wie S c h er
ifend Scherk Gesich wirkt. Es delt den Teint von Grund 'é——P'—
s S s , esichts-
auf und beseitigt alle Unreinheiten. Der neue Teint ist fleckenlos, straff, jung. o s
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